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Hirschvogel Umnformtechnik Gmbi
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86520 Denklingen, Germany
na PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

~
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +489 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

ITALY
150 UG &6 i
9209425
s Qoe 2‘9(9(2 'so 5) LisfarerNr. Lieferschaln Datum
Gons ountLsent Ban de raton Date
18246593 91001046
10) IhrZelchen 11) Besleliung/Order/Commando 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsem Abtellung 13) TelJSFax Durchwahl 14) Unsers Aufirags-r.
Your Reforence Additional Customer Dala QurDopatmant Phone/Fax Exlension Cur OrderNo,
Volre rélérence 5500039165 0000 Indic. complém. eltent Nolre département Tél/FaxIntéme Notre ordre no.
0000011640 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandart/\Way of ShipmentMede d'expédition| frel  20)] unfrel 21} Varpackungsar 22) Versandzelchon 23) Gesamigewlcht kg/ Welght ks / Polds kg
forwarder HIVO rp;::iuu :gflﬁ% rnﬁ?emauaga ﬁfﬁﬁmﬂﬁ T'anvol brutto/gross/brut nello/netnat
Spedition Schweitzer X |see below sea document 4.974 4,449
25) VersandanschrilVShipping Address/Adresse d'expédition 2g) Ablad llzfUnload L ion/Lieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MalefalKunde/CustomerPart/R&%renceClhent 28) MalerialMalerisRétérence 30) Menge 31) Elnhelt
Item And /E: hange/Elat Technig {Descrption/Desciy Cuantity Unit
Posle | “ ‘L "'Dm:":‘:; lt::lltant Produkilonscharge/Production baich/Lot du praductfon CQuantité Unité
MU U LA 4
010 2516043790 110655-00 co 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 100230 10 536343
5000011408
20MnCrS5
GCG 805000-02
020 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL input shaft outer
DEW 100230 10 536343 KU E i N E + NAG E L S.r.l.
5000011404 ACCETTAZIONE MERCE
20MnCrS5 Quantita dichiarata: 4"‘5%
GCG 805000-0Rantita effettiva:
Tipo Imhallagaio: -
030 2516043790 110655-00  Quantits Imballi:. S 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outebrformita alle schede dimballo: &)
DEW 100230 10 536343 Data controllo; (¥fio[¢S1f
5000011407 Firma
20MnCrS5 ?
GCG 805000-02
Incoterms 2010; FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of origin; DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Tenms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/enfagb.him ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEST XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MOnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Cumency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, [BAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, |BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Themas Brilcher, Dr. Alfons Hitscher
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Unformtechnik GmbH - .
Hirschvogel Automotive Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI} .
ITALY Delivery Note
5)“ LIeferer-Nr. Llafars.chelril
Supplier No, Delivery note
Code fournissaur Ban de livralson
91001046
10) |hrZelchen 11) Bestellung/CrderfCommanda 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Abtelfung 13) TelJFax Burchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Roferanca Additional Customer Data QOur Department Phone/Fax Extension Our Order No,
Volrs référence 5500039165 0000 Indlc, complém. cffent Netre département TélFaxinléme Notre ardre ne.
0000011640 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Vemsandar/Way of ShipmentMode d'expédition] fral  20)| unfrel 21) Vermpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO fanco | portdi Mode d'emhaliage Ideniification de Fanvol bruttofgrossbrut nettolnetinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 4,974 4.449
25) VersandanschifVshlpplng AddressiAdressa d'expédition 28) Abladosielle/Unload L fon/Lieu de déchang
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28) MaledalXundo/CuslomerParURéférencaClient 28) Materdal/Material/Référence 30) Menge 31) Einheit
ltam Anderungsstand/EnglneeringChangerEtat Technlqus Bozelch ipll i Quantity Unit
Paste Kundench JCusl ot Client Pr U batchiLot du preductt Quaniité Unité
Lief h Lot}
040 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 100230 10 536343
5000011405
20MnCrS5
_ GCG 805000-02
050 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 100230 10 536343
5000011403
20MnCrs5
GCG 805000-02
15162 161 5 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.550 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
40696207 - 40696211 310 pc
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: BE
Unless otherwise agreed our General Temms of Trade and Delivery are binding, Other, confiieting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.com/enfagb.himl .
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency; EUR, IBAN: DE8S5 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXCK Executive Board: Frank M. Anlsits,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldod, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hétscher 272

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, 1BAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00



Hirschvagel

Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-SiraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1

5y Lieferar-Nr. Llefarschain Datum.
Supplier No. Dealivery note Date
Code foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10} |hrZeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Besiellers 12) Unsers Abtellung 13) Tel{FaxDurchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Refergnce Additional Custamer Data Qur Cepartmant Fhone/Fax Exienslon QurOrder Na.
Volre référence 5500039185 00001 Indlc. complém. clisat Notre déparlement Tél/Fax inteme Nolra ordre no.
0000011 HUG-LGV/ 4740/ 9300 50153296
19) Way of Ship fode d'expédition | frel  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22) Varsandzeichen 23) Gesamigewicht ky/ Weight kgs 7 Pelds kg
forwarder HIVO z-:ir;iou :gﬁg :naocé'gr:‘lu'emballaga ﬁir:ﬁﬂmmﬂrﬁ fenvol brutto/grossrut nsilo/netinet
Spedition Schweitzer X see decumant 4.074 4.449
25) AftShipping Add IAdresse d'expédilion 26} Abladestella/Unioad L loniLiou de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }gg ih
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28} Material/TellNr. 28) Material/Material/Référence a0) Msngs 31) Elnheit
liem Customer Part No, Bazelchnung/Dascnption/Dascription Quanlity Unit
Poste Référence du ¢lient PeoduktionschargeProduction balch/Lot du praduclion Quantité Unité
010 2516043790 110655-00 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 100230 10 536343
20MnCrS5
i GCG 805000-02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K3 (ox <30
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,200 % Si 0,240 % Mn 1,190 % P 0,009 % 5 0,024 %
Cr 1,180 % Mo 0,040 % Ni 0,170 % Cu 0,090 % Sn 0,007 %
Al 0,0260 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0002 % Nb 0,003 &
Ca 0,0015 % N 00,0104 % Pb 0,002 % As 0,0040 % Sk 0,002 %
O 25,0 ppm H 2,5 pom
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 g 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cummency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Gurrency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DESZ 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,
Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher



CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-009533 vom 1110.2019

Seit {iber ...

Ludwigsburg, 11.10.2018
Seite 1 von 1
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9-009533

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unterfiegt trotz einer ge- Ce transport est soumls, nonobstant toute

gentelligen Abmachung dan Bestimmungen des cfause contraire, & la Convenfian felalive au
(barelnkommens Obsr den Beférderungsvertrag contrat de  lransport intemational des

im intarn, Stralengliterverkehr {CMR).

marchandises par route (MR).

) s'Fracht{Dhrt;r I Transpozfeur

E—Bjenutzte Gen.-Nr.: '

9 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019:C-0165
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwiasburg

3 Ausileferungiiort des Gutes / Klau prévy pour Ia livralson de |2 marchandise

Ort/Liey MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit/ Temps
Datum/Dale 16,10.2019

' 4 Ortund Tab der Jbemahme / Liey et date de Ja farisa en charge de la marchandise

7 Nachfolgander Frachtfohrer / Transporteurs sLccessifs Benufzte Gen:-Ni'::

Ort/Lisu Denklingen oo
. Vorbahatite und Bemerkungen des FrachifQheer /
Land/Pays  Deutschland Zolt Temps Rasorvas ol abservalions des fransporieurs
Datum/Dalsa 14.10.2019
5 Béigafﬂgie Pokumente / Documents annexes
g Pos. A () Zalcharvr, 4 Anzahlder LM 4 9 Art der Verpackung 4 3 Eezelchnung des Gules 1 4 Gewicht, kg 15 Uﬁfan’g
No. Marques et numéaras Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Peids, kg chm
1 82554227 + 4277 9 COLLI Getriebteile 8.625
2 82554252 + 4274
Summe: 8.625.00
Totat * '
o 9,00 COLLI
16 Anweisungen des Absenders 17 Angai:en 2ur Ennflttung der Tarifkilometer mit GranzGbergangan
vo bis km
18 Frachizahlungsanwelsung / Prescription dafiranchissement ’ 21 Besondsare Vereginbarungen / Cenventions particuliores
unfrei - Rechnung an Empfinger
A Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amtlich { ’ 2T - - %
19, TSR SR ED Nutzlastint | yolistandig und in dusserligh guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladunu dg,; ist gemaéss der
h gesetzlichen Vorgaben dYich de rfolgt.
Fahrer 96’/ P ”cf %Wzée“{%
Benutzter Grenzibergang Gut 19-009533aipTandan am e
22 27 Réception des a? and‘?sgg?{'e- Z0n @D&’L
- '—-—/I—Lh?: - -
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT §.hA, ’ Gdug”a‘;éﬂt
D-86920 Denkiingen D-71634 Ludwigsburg 170926 MADUGHY T 2 4
o
Vay: @[/ .
eﬂﬁcé' 5 o ;
Unterschrift und Stempel des Absenders Untarschrilt und Stempel des Frachtfihrars LH ‘Zte’rxd_'ém Empféingers
Signature et timbra lexpaditeur Signature et timbre du transporieur Signa &?@y‘n re ds gz@aﬁ?
£r,
' T »
antl ]_"a‘ ’
;.SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG Geschdftsfithrer. Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK ) "
Garl-Benz-Stralie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konte: 0501540600
BLZ: 804 80008

71634 Ludwigshurg
Telefon (0 71 41) 24 51-D
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



